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Rusi udarili na Breslau in Poznan; zavzeli mesto Opavo 
NACIJI YROLl šuhašič pripravljen na 
AMERIKANCE 8 odpor proti kralju Petru 
MILJ NAZAJ 

^^niski pritisk v 
^^2aciji raste;  Ang lež i  
Prodirajo počasi 
"olandi j i  m 

v 
Belg i j i  

ci 24. januarja — Nem-
tig]j j&ko povečali pri-
do' ^^i^eriško sedmo arma-
krito kjer je  bilo od-
včera-i ^ ameriške čete 
zaj. "'"^^nile 8 milj daleč na-

^apad 
de 

Bo najbrže s kabinetom vred odšel 
v Belgrad in spojil vlado z Narodnim 
osvobodilnim odborom v Jugoslaviji 

LONDON, 23. januarja. (Poroča John MacCormac 
v "New York Timesu") — Jugoslovanski premijer Ivan 
šubašič, čigar resignacijo j e  včeraj  zahteval kral j  Peter 
iz razloga, da j e  izgubil njegovo zaupanje, j e  imel da-' 
nes posvetovanje s člani svojega kabineta, na katerem 
j e  bila vzeta v pretres obstoječa situacija. 

Naznanjen /ni bil še noben 
prve traiicoske arma l»ktep, kajti  k ra l j  še ni podpisal I f strani obstoji podlaga za f ^ictiicosKe arma- _ , • i,:, , % domnevo, da so Zed. države dale UP y._ . y -- <XX i l ia-  ' . 

tg ^ Jeznem koncu dolge fron-1 s katerim bi bil dr. š u  
stalno napreduje in francos-i formalno razrešen svoji !  

četam se j e  posrečilo Več 

domnevo, da so Zed. države dale j 
kral ju razumeti, da želijo, da: 

i bi bili Srbi, katere zastopa i 

Na 
k r a j i h  prekoračiti reko 111. 

koncu je  druga 
Vala 2 napredo-
na innoV . sežnjev in prodrla 
^ nahajajo 

sta 
armadi 

li premier zVedeti mnenje pravičnega upo-' 
•jštevanja, in bi bile za to, da bi' 

se volitve v Jugoslaviji vršile! 
pod kontrolo treh velesil, kot! 

'H milje nH t, uaxmjaju 
ko sto Roer, medtem 

prva in tretja ameriška 
z izrav nadaljevala 
SiJske wK nacijske bel-
če%,, _ ®khne napram rasto-

®^skeinu odporu. 

_ ''®^iranje na Luzonu 
^ZON  ok • 

%6riŠ)(g v' januarja. — A-
doi J.Q. so danes prodrle 

Clarkovega 
6nega izm Polja in zavzele 
Sovi nianjših polj v nje-

bilo pokrito z 
Japonskimi letali. 

^OV grob 
JOHN PORTUNA y Gle 

tijih : 
bolnišnici j e  umrl 

_ Pet 1 , ' »tar 61 let. Zad-
N l r o n w ' ' ^  P "  Van 
^ 0  hudp k jer  j e  dobil 

da jim j e  
®'iika bil iz vasi 

Lovrenc, od-
1̂. ®̂ti. pred 

in'm ! društva sv. 
!̂ ci8tu% if št. 18 SDZ, 
in '! Podr Kralj a št. 226 KSKJ, 
? zapu-

Mary.ro-

s S l ' ^ h a  
Sel 
J o .  

hčera: Mary 
Jean Koe-

Sp vnnv in Juli-

Ju ôrod in več d m  

skve in britskega-zunanjega mi 
nistrstva, ,predno pod vzame od
ločilno akcijo. Ampak razumeti 
j e  dal, da ako bo kra l j  izvršil 
svojo namero in formiral vlado, 
ki se bo pokorila njegovi volji, 
bo sedanji kabinet odpotoval v 
Belgrad in skupno z Narodnim 
osvobodilnim odborom maršala 
Tita organiziral novo vlado na 
popularni bazi. 
Dvoje načel, na katerih bazira 

progi-am vlade 

Rečeno je, da program šuba-
šiceve vlade...bazira na dveh na
čelih, ki s t a :  izvedba sporazuma 
med dr. šubašičem in maršalom 
Titom za restoracijo civilne vla
de v Jugoslaviji in vzdržan j e  
najtesnejšega sodelovanja z 
Rusijo, Zed. državami in Brita
nijo. V s a j  kar se tiče Moskve 
in Londona, ni dvoma, da bi 
odobrili odhod v Belgrad in ta
kojšnje  formiranje nove vlade 
v jugoslovanski prestolici. 

Vendar pa dr. šubašič najbr
že ne bo zaloputnil vrat v obraz 
kralju, dokler še obstoja mož
nost, da se premisli. 

Opozarja se, da kra l j  še ni 
formalno odpustil dr. šubašiča, 
niti še ni vprašal nobenega dru
gega jugoslovanskega politika, 
da n a j  formira novo vlado. Mi
lan Groll, ki vel ja  za enega naj
bolj zmernih nasprotnikov spo
razuma med Titom m šubaši
čem za regentstvo, j e  bil včeraj 
omenjen kot mož, kateremu j e  

jamstvo za svoboden izraz l jud- |  
ske volje. j 

Ameriški oficirji so še vedno ( 
prideljeni gen. Mihajloviču, ki 
se ba je  nahaja nekje v bosan
skih gorah' in nied Srbi se govo
ri, da ga nameravajo Amerikan-
ci spraviti v Italijo. Neki član 
dvornega spremstva j e  priznal, 
da j e  imel tekom zadnjih poga
j a n j  več posvetovanj z Ricar-
dom C. Pattersonom, ameriškim 
poslanikom gri jug^oslov^inski 
Vladi. Opazilo se je, da j e  imel 
posvetovanje z njim tudi danes. 

Toda vtis obstoji, da Zed. 
države nimajo nikakega poseb
nega interesa v Jugoslaviji, ra
zen da vsi ljudski elementi tam 
dobijo, kar jim gre. 

'"Kako daleč s o  Rusi 
danes  p r o d r l i ? "  

ST. VITH, Belgija, 24. 
j an. — Nemci so v zadn jih 
dneh umaknili z zapadne 
fronte najmanj dve diviziji 
in jih poslali na vzhodno 
fronto. Glavni predmet za
nimanja celo med ameri
škimi vojaki na tukajšnji 
fronti so dogodki na vzho
du, kaj se godi tukaj, je po
stalo sekundarnega pome
na. Vprašanje, ki se ga čuje 
med vojaki najbolj pogo
sto, je: "Kako daleč so pri
šli Rusi danes?" 

V tej zvezi se poroča o 
zanimivem incidentu. Ame
rikami so obstreljevali 
nemško kolono, ki se je 
umikala iz St. Vitha. Ko je 
častnik, ki je dajal signale, 
opazoval učinek strelov, je 
nenadoma vzkliknil: 

"Ne streljajte predaleč, 
fantje, da ne boste zadeli 
Rusov." 

J 
Nemški radio v Poznanu obmolknil; 
Rusi v akciji 137 milj od Berlina 

Varšava se raduje jg BORIJO ŽE NA ULICAH 
osvoboditve navzlic _ . _ 
silnemu opustošenju |KOIN!GSBERGA| IZGLEDA, DA JE 
; VZHODNA PROSIJA ODREZANA 
; prizorom brezprim.ernega opu-
; stošenja. S streh in balkonov 
hiš, ki niso razdejane, plapola
jo rdeče-bele poljske zastave in 
razobešene so slikovite prepro
ge s poljskim državnim grbom, 

j pravi poročilo korespondenta BULETIN 
! vladnega lista " I z v e s t j a j  LONDON, Četrtek, 25. januarja. — Moskovska ra-

k!  je,bila ujeta tukaj  javl ja,  da j e  bilo 
trgih v okolici Varšave, pri vzhodno knio vrženo naza j  do Koenigsberga v 

I terih ljudje dajejo duška svo-' i z h o d n i  Piysi j i .  NGUlsdna poiocilB, ki so dospsia v Lon-
jjemu veselju s prepevanjem injdon, pa pravijo, da se ruske Čete borijo že na ulicah 
I plesi. V vseh cerkvah so se vr-1 Koenigsberga, ki j e  prestolica Vzhodne Prusije. 
: šile posebne službe." I ^ 

Ruske čete so v zakopih v 
i mestu samem našle mnogo dra-
: gocenih slik in umetnin, katere 
; so Nemci odnesli iz muzejev in 

LONDON, četrtek 25. janu-«  ̂

Kratke vesti 
JEKLENE KORPORACIJE 
v ZAROTI GLEDE CEN 

WASHINGTON. — Z v e z n i  
justični department je  naperil 
civilne tožbe proti 18 jeklenim 
korporacijam r a d i  zaviranja 
svobodne trgovine in_nepo3tav-

' cerkva. Toda pretežni del var
šavskih umetniških zbirk so 

j naciji odnesli v Nemčijo. Stari 
varšavski stanovalci vodijo ko-
respondente skozi ulice z zem
ljevidi v rokah in turobno pri
povedujejo ; "Tu je bil muzej, 
t a m  je stala stavba, ki j e  ni 
več." 

Druga poročila pripoveduje
jo, da so skoro vsi prebivalci 
Prage, kot se imenuje vzhodni 
del Varšave, prekoračili zamrz
njeno Vislo s krampi in lopata
mi, da kop ljejo med razvalina-nih dogovorov za kontroliranje 

c e n .  Zvezna velika porota j2 mi v prizadevanju, da najdejo 

Pa "'kov, v staremu kraž^""^^^ Poveril sestavo nove vla-

b, 'Oto 
dva brata in se-ogreb 

Ob 10 se bo vršil v so-
l40l ti ^Jutra.1 IZ hise ^"1 E &n C54. , cerkev v. Y j j  ^"1 E. 47 ot "a. in At., v 1 

^ato na Calvary po-

u ' Sodi tir,u • Zakraj-
Še ^ ohranjen 

1,16! nm pa na-

tri »"de 
Iz \\r ^ k e  

«e poroča, da 
točk ^ zvišanje 

Vo ° t  "margarin, ki 
tfi ^^slo, ij- za suro-.̂ 1 rH«* ' sipov , , L dveh na 
^ " S i  v ^ ' »  (unt. Odred-

No 

Veljavo 

ob 8. 

de, ampak Gfoll sam j e  danes 
izjavil, da kral ja  ni niti videl 
niti da ni slišal od njega. 

Obsodba kraljeve akcije 

Več jugoslovanskih organiza
ci j  j e  danes podalo izjavo v ka
teri obsojajo kraljevo akcijo in 
izražajo podporo za sporazum. 
Iz tona angleških listov j e  ja
sno, da s tem stališčem soglaša 
tudi britsko zunanje ministr
stvo. 

Ob istem času pa so diplomata 
ski krogi radovedni, kakšni raz
logi so dovedli kralja,  da j e  
podvzel korak, ki j e  tako neva
ren za njegovo krono. 

Ali se kra l j  zanaša na Zed. 
države? 

VON P APEN BAJE IŠČE 
POGOJE ZA PREMIRJE 

LONDON, 24. Jan. — Radio v 
Ankari j e  danes poročal, da j e  
baron Franz von Papen dospel j 
v Madrid, k j e r  bo skušal dogna
ti, pod kakšnimi pogoji bi bili 
zavezniki pripravljeni stopiti v 
pogajanja  za premirje z Nem
čijo. 

Ugiba se, da-li kraljevo po
što jan j e  izvira iz pričakovanja, 
da bo deležen ameriške pod po-» m " ' ' ® " '  - — — 

Com vrši se ja  Ire. Dočim j e  Moskva formalno 
n Council, v'odobrila Tito-Subašicev spora 

55 .^^turne knjižni- zum in se j e  premier Churchill 
Se vo„ ' • St. Clair Ave. ifoi'malno izrekel zanj, niso Zed, 

VAŽNA SEJA PODR. ŠT. 39 
S A N S  

Jutri, v petek, ob 8. uri zve
čer se bo v Slovenskem narod
nem domu na St. Clair Ave., vr
šila zelo važna seja podružnice 
št. 39 SANS, katero bodo pose-
tili tudi zastopniki lokalnega 
odbora št. 2 JPO, SS, ki so na 
svoji seji pretekli torek večer 
soglasno odobrili sklep, da se 
na j  tukajšnje postojanke JPO, 
SS, SANS in Progresivne Slo
venke združijo v eno skupino, 
katera bo nadaljevala z delom 
za pomoč trpečemu narodu v 
Jugoslaviji. 

Kot j e  bilo poročano, se j e  
pri podružnici št. 39 SANS v 
dobrih dveh mesecih nabralo 
nad $5,000 za takojšnjo pomoč, 
katero vsoto j e  odbor takoj od-
premil na pristojno mesto. Pri
čakuje se, da bo delo zbiranja 
prispevkov za relief za Jugo
slavijo veliko bolj olajšamo in u-
spešnejše, če se bo naselbina 
skupno zavzela za tako akcijo. 

Na jutrišnjo sejo se vabi vse 
zastopnike in posamezne člane 
p r i  podr. št. 39 SANS in lo
kalnemu odboru št. 2 JPO, SS, 
ter Prog. Slovenk. 

itl ^ v C. u a i l j f  ill.JV 
, h V8ê trgovce, j države podale v t e j  zvezi š e  ni-

'eže zanimajo za j kake uradne izjave. Tu obstoji 
da se seje ude- vtis, da so Zed. države odobrile 

' britsko stališče, ampak na dru-

proti dotičnim korporacijam žs 
prej naperila tudi kriminalne 
obtožbe. Med obtoženimi kor-
poracijami so Carnegie - Illi
nois, Republic in Bethlehem je
klene korporacije. 

GENERALNI KIRURG ZA 
KONSKRIPCIJO BOLNIČARK 

WASHINGTON. — Norman 
T. Kirk, armadni generalni 'ki
rurg, je  danes izjavil, da j e  
konskripcija bolničark neizo
gibno potrebn%. Rekel je, da so 
civilne bolničarske šole v zad
njem č a s u  graduirale 27,000 
bolničark in da se jih j e  od teh 
prostovoljno javilo samo 2,000. 
Armada ima sedaj 40,000 bol
ničark, potrebuje pa jih 60,000. 
Kirk j e  izjavil, da prihaja da
nes iz raznih front preko mor
j a  vsak mesec do 32,000 voja
kov, ki potrebujejo bolniške o-
skrbe. 

PRIPOROČA VOLILNO 
PRAVICO Z 18. LETOM 

WASHINGTON. — Senator 
Harvey M. Kilgore, demokrat 
iz West Virginije, je  predložil 
resolucijo za ustavni dodatek, 
ki bi dal volilno pravico sirom 
dežele v s e m  državljanom, ko 
spolni jo starost 18 let. Senator 
pravi, da oseba, ki j e  dovolj 
stara, da se bori, je  tudi do
volj stara, da voli. Georgia j e  
edina država, v kateri imajo 
sedaj 18 let stare osebe volilno 
pravico. 

trupla sorodnikov in prijate
ljev. 

Starodavni kraljevski grad, 
katedrala sv. Janeza, univerza, 
muzeji in poslopja javnih na
prav so porušena. Glavne ulice 
j e  spoznati le po ostankih se
žganih zidov. Primeroma nedo
taknjena je  ostala edino Litvan-
ska ulica, kjer  so bivali nemški 
oficirji. 

ar ja.  - Rusi so včeraj v mo- 1'^°' 
gočnem navalu skozi nemško erjeva rzojavka iz Mo-
Sleziio in Vzhodno Prusijo ^^^ano-
vzeli" Opavo (Oppeln), glavno!'''^' ""»stisce na 

, , . A, .. . , . ! zapadni strani reke, ki ie zad-mesto spodnje Slezne, m sto 12 i . ., - j  
™ -+• • ™-i- J J- -D nia nemška naravna obramba samo stiri milje od mesta Bre-i 

slau, medtem ko druga poro-!^^^° er ma. 
čila pravijo, da so ruske čete ko .MoskVa m potr-
prekoračile Odro in zaprle kav- i ^ ^ ^ nemško ziv-
Ije največjih klešč te vojne o . | ' : I T ^ °  večerni ko-
krog nemške vojske v Vzhodnil""""'^^: s«  prve 

I ukrajinske armado, kateri po-
! veljuje maršal Konev, razširile 

Prebivalci na begu iz Bresiaiiaj svoje pozicije na vzhodnem bre-
in Poznana j gu Odre. 

V skrajno zapadni Poljski so! 
Rusi navzlic rastočemu nemš
kemu odporu udarili naprej kak 
ducat mili v okolici Poznana, 
ki ga napadajo od vzhoda in 

'k 

Duluth, Minn. — V bolnišni
ci St. Mary's j e  4. januarja u-
mrl Joseph Grahek, star 64 let 
in doma nekje z Dolenjskega. 
Tukaj zapušča ženo in v e č  o-
trok. 

Naši fan+je-vojaki 

• • 
Včeraj sta Mr. in Mrs. Jo

seph Rezek, 1434 E. 61 St., ob
hajala 25-letnico zakonskega 
življenja. Za to priliko sta jima 
sin Lt. Frank J .  Rezek in nje
gova žena Virginia, rojena Jo
seph, poslala lepo voščilno kar
to in vojni bond. Nahajata se v 
Chanute Field, 111., k je r  j e  sin 
v vojaški službi. Njegov naslov 
j e :  Lt. Frank J .  Rezek 0-672-
425, Sec. "P," AAB, Chanute 
Field, 111. 

,* * * 
Na dopust za teden dni j e  

prišel iz Fort Sili, Okla., Stan
ley Kutch^r, sin Mr. in Mrs. 
Kutcher, ki sedaj  vodita gostil
no na 595 E. 185 St. Pri jatel j i  
so vabljeni, da ga obiščejo. 

* * * 

I juga. Poznanski radio je  ob
molknil z rezkim naznanilom: 
"Rusi prihajajo." Neki nemški 
vojaški funkcijonar j e  izjavil, 
da "večji boji še niso dosegli 
predmestih Poznana." 

Kakor se poroča, se civilni 
prebivalci nahajajo na divjem 
begu iz Breslaua in Poznana. 

Sveže sovjetske sile v akciji 

Nemški radio j e  danes zgo
da j  poročal, da j e  na liniji med 

I Poznanom in Bombergom sto-
I pilo v akcijo sedem svežih o-
klopnih in 65 pehotnih divizij 
Rdeče vojske. 

Premier Stalin je  v Moskvi 
včeraj objavil štiri dnevna po
velja, iz katerih j e  razvidno na-
daljno prodiranje sovjetskih ar
mad, obenem pa je  bilo nazna
njeno, da j e  stopila v akcijo v 
južni Poljski ena nadaljnih sov
jetskih armad, kar pomeni, da 
j e  v boju na vzhodni fronti se
da j  šest ruskih armad. 

Prekoračenje reke Odre 
Nemci sami poročajo, da so 

Rusi poslali tanke in patrulje 
preko Odre v Šleziji, ampak tr-

Kusi štiri milje od Breslaua 

Rusi, so v okolici Breslaua 
zavzeli 200 trgov in vasi, med 
katerimi ^se nahaja Margaret, 
ki leži štiri milje in pol od Bre
slaua, vodilnega industrijskega 
mesta v nemški šleziji. 

Zavzetje šlezijskega glavne
ga mesta Opave je naznanil pre
mier Stalin. Nemški radio po
roča, da so bili iz Breslaua e-
vakuirane vse ženske in otroci, 
vsi moški od 16. do 60 leta pa 
•da so bili poklicani v ljudsko 
vojsko. Rusi poročajo, da so 
nemški civilisti, ženske in celo 
otroci v več slučajih napadali 
sovjetske čete iz zasede, ko sd 
zasedli "kraje, iz katerih so se 
Nemci umaknili. 

"VDOVA ROŠLINKA" 
Slovenski javnosti se nazna

nja, da vprizori dramski zbor 
"Ivan Cankar" zelo popularno 
in slovenskim odrom v- Ameriki 
dobro znano komedijo "Vdova 
Rošlinka", na pustno nedeljo 
11. februarja, v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. Vstopnice imajo v pred-
prodaji igralci in javnost se ž i 
sedaj opozarja, da si rezervira 
pustno nedeljo zvečer za to 
predstavo. 

Rusi so v Budimpešti odkrili miljo dolgo pod

zemsko tovarno za izdelovanje motorjev 

VOJAK IN PLESALKA 
OBSOJENA NA SMRT 

1 Flight Officer Joe Sidel, sin 
LONDON, 24. januarja, — j  Mrs. V. Sidel, 1189 E. 176 St., 

Na smrt na vešalih sta bila da- j e  prišel domov na dopust za 
nes obsojena ameriški vojak 
Kari Gustav Hulten, star 22 let, 
in britska plesalka v burlesk-
nem gledališču,. 18-letna Eliza
beth Jones, ki s ta  bila s-pozna-
na krivim, da sta umorila ne
kega londonskega izvoščka. 

Fodpi'imo borbo Amerike za demo
kracijo in svobodo sveta z nakupom 
vojnih bondov in vojno varčevalnih 
znamk! 

10 dni iz Lincoln, Nebraska. 
Pri jatel j i  so vabljeni, da ga obi
ščejo na domu. 

REDNA SEJA 
V petek, ob 7.30 uri zvečer se 

vrši redna seja  društva Zavedni 
sosedje št. 158 SNPJ v S)ov. 
dr. domu na Recher Ave. član
stvo se vabi na polnoštevilno 
udeležbo. 

MOSKVA, 20. januarja. — betonom, iz katerega j e  štrlelo 
Vladni organ "Izvestja" je  da- j na stotine ventilatorjev. Preko 
nes objavil poročilo, da j e  Rde- j ulice se je  nahajalo malo po-
ča vojska v Budimpešti zavze- j slop je, ki j e  bilo podobno vhodu 
la miljo dolgo nedotaknjeno to-. v podulično železnico. 
varno za izdelovanje Messer-; T,. . _ , , , . , . . • Major Petrov m niegovi moz-schmitt motorjev, ki so jo naci- . , , , ^ , . j e  so z granatami v rokah stoji  zgradih pod zemljo. Neki m a - /  ° . % ° ^ T-. i, • JI -liPili v podzemski hodnik m po nor z imenom Petrov je odkril , . , , v ,. ^ . , , , I korakanju, kakih 100 čevljev obstoj podzemske tovarne po; . •' . , ,  v. , . • J J 1 1 prisil v strojno delavnico, ki le naključju, ko je njegov oddeleK;^.,^ ^ ^ 
umcil skupino nemških tankov, , . , ^ ^ , . v.,. J u J J 1 ilavnica j e  bila z vrsto tunelov ki so strazih dohod do neke u- . . .  . , . . _ 
,. T5 J J— 1 ! zvezana s številnimi drugimi de-lice v Buda dem madžarske pre-1, . , . ^ • , ! lavnicami, ki so sestojale iz vot-
^ ° j lin, vsekanih v živo skalo. 

Pozornost majorja in njego-! Vse podzemske delavnice so 
vih mož je  vzbudilo dejstvo, da, bile zavarovane proti bombar-
je bila ulica, dasiravno v bloku diranju  z najmanj 70 čevljev 
ni bilo niti ene hiše, pokrita z | debelo skalnato plastjo. 
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Žena, izkoristi 
prid obi j eno 
svobodo pravil
no in korakaj 
z duhom časa 

naprej! 

PROGRESIVNE S L O V E N K E  A M E R I K E  
PROGRESSIVE SLOVENE WOMEN OF AMERICA 

Ustanovljene dne Jf, februarja, 1 9 3 I n k o r p o r i r a n a  dne 27. junija, 1938. 
G L A V N I  S T A N  V CLEVELANDU, OHIO 

GLAVNI ODBOR PROGRESIVNIH SLOVENK 
Neto Supreme Board Members of Prog. Slovenke 

1942—1945 
PREDSEDNICA: Paula Kline 

PODPREDSEDNICA: Agnes Zalokar 
TAJNICA:  Josie Zakrajsek, 7603 Cornelia Ave. 

BLAGAJNIČARKA: Cecelia Subel j  
ZAPISNIKARICA: Eva Coff 

NADZORNICE: Mary Zakrajsek, Augusta  
Franceskin, Eleanore Kline 

PROSVETNI ODBOR: Nezika Kalan, Frances 
Gorshe, Edith Coff 

UREDNICA: Mary Ivanusch, R.F.D. 1, Chardon, O. 

TRIESTE ALI TRST? 
S T O R I M O  S V O J  DELEŽ 

L 

(Ta članek j e  napisal A .  J .  P. Taylor in j e  izšel v, 
Londonu v rev i j i  The New Statesman and Nation 9. de
cembra 1944. Razpravl ja  o jugoslovanski zadevi, o ka
teri se  bo po svetu kmalu več slišalo.) 

V p r a š a n j e  Trsta bo ena večjih točk mirovne izrav
nave ;  n jegova  usoda ne bo odvisna samo od vprašanja  
narodnosti, temveč tudi od značaja  nove preuredbe cen
tralne Evrope. Zgra jen v interesu nemške "Mitteleuro-
p e "  in po letu 1919 spremenjen v orodje  ital i janskega 
svetega samol jubja .  Trst lahko postane s e d a j  simbol 
anglo-sovjetske zaveze — ali pa anglo-so v j etskega na-
sprotstva. 

Trst j e  zgradila doba železnice in pare. Do devet
na j s tega  stoletja j e  bil le nevažno pristanišče s prebi
valstvom, k i  j e  govorilo v italijanščini (kot v vseh drugih 
dalmatinskih pristaniščih); v n jegovo veličino g a  j e  po
zval  baron Bruck, Porenjčan po rodu, katerega  j e  A v 
s t r i ja  sprejela za  svojega  in ki  j e  postal velik zagovornik 
gospodarske enotnosti (pod nemško direktivo) srednje  
in vzhodne Evi o p e. Enotnost carine v avstr i j skem ce
sarstvu, k i  j o  j e  upfrigal Bruck, in enotnost avstri jskih 
državnih železnic j e  omogočila Trstu, d a  j e  zavzel me-
t to Donave kot g lavni  iztok za  vso centralno Evropo. 

Trst  j e  bil po svojem, značaju "cesarski"  in nenaro-
den, avstr i j ski  in ne itali janski. Svoje  prebivalstvo j e  na
biral iz sosednjega zaledja,  ki  j e  bilo v ogromni večini 
;4ovensko. Toda pomorska govorica avstr i j skega cesar
stva  (celo avstr i j ske  moinarice) j e  bila i ta l i janska;  vsled 
tega  j e  tudi v Trstu prevladoval itali janski jezik — radi  
;)riročnosti in pripravnosti in ne radi kake  narodne lo
jalnosti. V poznem devetnajstem stoletju j e  bila večina 
tržaških "I ta l i janov"  slovenskega pokolenja in tisti, ki 
80 se  opomogli, so avtomatično povzeli trgovsko in kul
turno narodnost Trsta. 

T a  proces ima svoje  meje.  Če kako mesto nada l je  
narašča in črpa svo je  prebivalstvo iz podeželja, t e d a j  en
krat  napoči čas, ko podeželjska narodnost ne more biti 
več  vsrkavana;  ta se odtočno pokaže in proces se prične 
obračati v nasprotno smer izpreobrnjenci, ki  so 
Ke odtujili  svojemu narodu, se pričnejo "izpreobračati"  
zopet naza j .  

T.t proces v "naspiotno smer"  se  j e  v devetnajstem 
violet j u  pričel po jav l ja t i  po v s e j  Evropi — v prvi  vrsti v 
š!<odo Nemcev in Italijanov, toda b o l j  vzhodno j e  utr-
dUev narodnostne zavesti b o l j  nazadnjaških Slovanov 
(Ukrajincev in Belorusov) delala škodo Poljakom. Na 
t a  način j e  v enem stoletju narastlo prebivalstvo Prage iz  
75,000 na 600,000; Nemci pa so padli iz 66 na  6 odstot-
] "IV ;)• - bivalstva. Slovenska narodna zavest  se  j e  utrje-
v ' i j  počasno in kasneje  kot češka, toda tudi ta  j e  

ala v z a d n j i  generaciji  avstr i j skega cesarstva. 
<! 1880 in 1910 j e  število uradno priznanih Slo-
V T .tu porastlo iz 22 na  33 odstotkov; leta 1915 

• ..i' i,V i; preiskava pokazala, da  j e  nadaljnih 12 od-
.  i . o i k o v  i . -: ..'kih prebivalcev bilo slovenskega ali huvaš-
kegH rodu, toda radi lu-iročnosti ali bahave nadutosti so 
r "  vpisali z a  "Ita l i jane."  Italijani so seveda še vedno la-
r:ili si monopol nad trgovskim živ l jenjem Trsta;  in Ita-
l iani . •> imeli skoro monopol tudi nad šolami in časopi-

'Ivch najmočnejših oroži j  narodnostne borbe. Toda 
-zl i  ' emu j e  nj ihova večina bila negotova in vzdržana 
Ič z le: ' i jo  Trsta od njegovega zaledja.  

A:.o vz;'memo skupno avstr i j sko Primorje, ki  j e  bi
lo Irla priključeno Italiji, t e d a j  tvori jo Jugoslova-
lii fSicvoi -i in Krvati) dve  tretjini vsega  prebivalstva;  

to ji:«rnsl(!\: nsko ])rebivalstvo j e  večalo svo je  prven-
^:v!i skozi n.travni n.-! astek, kakor tudi skozi naseljeva
n j e  Iji^H iz čisto ju, oslovanskih pokraj in d a l j e  proti 
v/i'wdii. A v s t i i j s k a  oblast • mogla vzdržati popolnega 
r;i', notcžja niti med južnimi , - \ ani in Italijani. Vseeno 

; Ste li že k d a j  razžalili z bese-
I do ali d e j a n j e m  prijateljico, 
znanca, življenjskega tovariša 

enostransko izobrazbo, polaga
joč največ poudarka na predme
te, ki  j im bodo prinesli zgol j  ma-

ali kogarkoli in ste se  počutili po terialne koristi.—Nihče ne zani-
storjenem dejanju ali izrečenih 
besedah tako mizerno, kot da 
v a s  j e  nekdo oblil z mrzlo vodo 
in da bi n a j r a j e  sami sebe pre
tepli ali se  vdrli v zemljo?! V s a  
opravičila in izgovori, ki ste j ih  
v mislih privlekli na površje, da 
opravičite in operete svoje rav
nanje, niso mogli pregnati ob
čutka, da ste se umazali, da ste 
se  takorekoč obmetali z nesnago 
in blatom. 

In v nasprotnem slučaju — 
vam li ni lepa, prijazna beseda, 
uljudna poteza ali dobro delo na
pram bližnjemu, napolnilo srce 
in dušo z radostjo in v a s  napra-

ka, da materialna stran življe
n j a  ni važna, toda danes smo na 
točki, ko nas materializem ne bi 
smel več skrbeti, ker j e  na svetu 
vsega dovolj, skrbeti bi nas mo
glo veliko bolj, da vsadimo v člo
veška srca zlasti pa v srca vo
diteljev narodov več ljubezni, 
več prave vere, pravičnosti, so
čut ja  in več stremljenja po lepo
ti  in harmoniji, da bomo znali 
vso pridobljeno znanost, vse  iz
najdbe in materialne dobrote 
obrniti za življenje in srečo, me
sto za smrt in tragedijo. 

Vsaka mati ima v svojih otro
cih dragocen zaklad, zaklad bo-

zadnje uradne strani. Opom
ba uredništva). 

C e n j e n a  urednica, sosestra 
Ivanusch:—Najprvo se Vam naš 
krožek lepo z a h v a l i  za tako 
krasne članke, ki ste j ih zamisli
li za Progresivno stran v letu 
1944 in obenem Vam čestitamo 
za tako lep in pomemben govor 
ob proslavi desetletnice Progre
sivnih Slovenk Amerike. Želi
mo, da bi še  naprej  tako delova
la na delavskem polju. In da bi 
se Vaše besede vsadile Hlapcem 
Jernejem ravno na sredi srca in 
bi se prebudili iz dremavice, spo-
znavši, zaka j  se  pretaka danes 
kri  naših sinov v potokih po boj
nih poljanah! 

Želimo Vam tudi veselo in sre
čno Novo leto 1945! 

Sedaj n a j  pa oddam poročilo o 
naši letni seji, ki se j e  vršila v 
zelo lepem redu. Volitev za nove 
uradnice sploh ni bilo, ker so 
članice vztrajale in nas kar  " ta  

pritisnile, da m o r a m o  

vilo tako prožne in lahke, da bi dočnosti. Zato n a j  s i  prizadeva 
poleteli v zrak, kot brezskrbna vlivati v njih mlada srca izza ra-
ptica in da bi peli in vriskali, kot | ne mladosti nauke o velikih člo-1 gtare 
da vam j e  nekdo podaril drago-1 veških nalogah, o medsebojni, prevzeti še za eno leto. Kajpada, 
ceno darilo?! I ljubezni, i»žrtvovalnosti, samo- i g ^ o  vse odklanjale, toda na lepo 

Gotovo ste  že oboje doživeli in zatajevanju, sodelovanju 'in ne-1 prigovarjanje pa vse ponovno 
j občutili! Enake trenutke doživ- sebičnemu delu za obči blagor. | prevzele, z izjemo prosvetnega 
' Ijamo pač vsi.  In vsi  smo že tudi: Predvsem pa n a j  najdejo otroci j odbora. Sestra Rose Slejko, ki 
gotovo večkrat napravili trden j v svojih n^aterah in očetih vzor- j  j g  b^a  predsednica nadzornega 

j sklep, da bomo v prihodnje drža-1 ne življenjske tovariše, ter n a j  odbora v letu 1944, j e  bila na 
: li naše slabe nagone pod oblast- j govorijo dejanja, ki se  dogajajo letni sej i  odsotna, toda smo j o  
; jd, a smo v trenutku skušnjave v družinskem krogu glasneje, • kar  še za naprej izvolile. K a j  
i ali preizkušnje, omagali in pod-j nego vse,besede in lepi nauki. I porečeš k temu, Rose?—Jaz in 
j legli. j č e  bomo storili vsak s v o j  maj- '  vse članice želimo, da sprejmeš 

Namen izobrazbe, namen omi-1 hen delež v svojem ozkem delo-' in se Ti že sedaj  lepo zahvalimo! 
ke in kulture j e  krepiti in razvi 
jat i  v nas plemenita čustva. Do 
danes j e  človeško prizadevanje v 

krogu, pa imamo lahko upanje, j In tako smo sedaj  pri krožku 
da bomo tudi duševno in srčno | št.  1 sledeče uradnice: Anna 
j  nekoč prišli to tiste točke, kot Zaic, p r e d s e d n i c a ;  Antonia 

t e j  smeri komaj odlupilo prvo, gmo prišli znanstveno in mate-' Tomle, podpredsednica; Frances 
hrapavo skorjo raz primitivne j rialno, to je, da bomo vedeli, ka- Wolf, 14703 Sylvia Ave., tajnica 
človeške duše. Da j e  to resnica, 
vidimo v medsebojnih odnoša-

ko nam j e  živeti! lin blagajničarka; Marion Ba-
Med takim poštenim in dozo- shel, zapisnikarica; Rose Slejko, 

jih, v družinskih krogih, v šir- j relim ljudstvom tudi ne bo me- ^ Josie Zafred in Annie Brenčič, 
ših družabnih krogih in pred-, za. spletkarske voditelje, ki n a d z o r n i c e ;  Caroline Može, 
vsem v mednarodnih odnošajih, j us tvar ja jo  med nezrelim ljud-; Lojzka Cebron in Jennie Skerl, 
k j e r  še skoro povsod prevladuje j stvom razmere, ki vodijo narode prosvetni odbor. Seje se bodo 
in zmaguje primitivna krutost, i y medsebojno klanje in v pekel, i vršile vsak prvi četrtek v mese-
sovraštvo in moč. j 

j Tragedija današnje dobe j e  j 
1 pač v tem, da j e  človek, ki j e  du- j 
! ševno še  takorekoč v plenicah, j 
i materialno dosegel tisto točko i 
! razvoja, da se  g a  lahko smatra!  
\ velikanom. V primeri smo Ijud-
i j e  danes podobni malemu dete
tu, kateri j e  prišel do ostre bri
tve, samokresa ali kakega dru
gega morilnega orožja.—Brez 
dozorelega razuma in srčne ple
menitosti, j e  ves napredek na j 
polju znanosti lahko usoden za i 
ves človeški rod. ! 

1 

Svet polaga v splošnem vse 
prpveč važnosti na. svoje materi
alne uspehe in vse preveč zane
mar ja  duševne vreftnote. To se 
pravi:  mladina dobiva preveč 

Krožki 
poročajo... 

Poročilo o b  zak l jučku  
leta 1944 

! cu v sobi št. 3 Slovenski delavski 
; dom na Waterloo Rd. 

Razmotrivale smo tudi o po
možnem delu za naše v domovi
ni in sklenile, da gremo z delom 
naprej. Zbirale bomo torej  še 
nadalje denarne prispevke za 
slovenski relif, namreč za takoj
šnjo  pomoč in istotako bomo še 

, nadalje sprejemale obleko. Le 

v članstvu 

(Ker nam vsled hudih sne
žnih žametov v Chardonu ni 
bila dostavljena pošta preko 
enega tedna, j e  sledeče poroči
lo krožka št. 1 izostalo iz naše 

Tajnica krožka št. 1 prejela do- P°B[lejte po vaših shrambah in 
aecfa; za p o m o t o  Prinesite vse, kar  ne rabite, v 

gmžekMaragča trgovino Slovenskega delavske-
g a  doma in če ni tekom dneva 

Itam naših članic, izročite blago 
lahko kar oskrbnikoma, Mr. in 
Mrs. Maraš, ki bosta z veseljem 
sprejela. 

N a j  vam na tem mestu povem, 
da smo v petek, 23. decembra od-

i poslale v New York zelo veliko 
, , .  , . v .  rin 1 - 1  zabojev, katere s ta  znosila iz tr-pa le dovolievala luznim Slovanom njihov narodni ob-; , ^ ^ , . , - • -1 1 • 1 • 1- T govme na ekspresni tovorni av-

s to j ;  m ce bi se položaj ne spremenil, bi danes imeli Ju- Frank Maraš in Andy Maček, 
goslovani v Trstu pelno večino. za kar se jima članice prav lepo 

Po tradiciji  Trst ni bil predmet itali janske pohlep- zahvalimo. 
iT'irti. Mazzini in La Marmora, prvi kot idealist, drugi Tu sledijo nadaljna imena da-
kot  pialctičen človek,  sta izjavila, d a  leži Trst čez mejo rovalcev denarnih prispevkov za 
itali janske "narodne" države. Toda v poznem d e v e t - • P o  $10: Mr. in Mrs. Frank 
najstem stoletju j e  postal središče itali janskega iredentiz- Anton 
m a ;  m k o  s o  s e  l e ta  1915 z a v e z n i k i  b o l j  b r iga l i ,  k a k o  p n -  g^^^re Lekšan; po $5: Mr. in 
tegniti Italijo n a  svojo  stran in tako oslabiti haosburško ŷ̂ rs. Frank Perko, Mr. in Mrs. 
monarhijo, kot so pa imeli spoštovanja  d o  narodnih zah- jakob Potočnik iz E, lOl St.; 
tev, so z londonskim paktom oddelili Trst in Piimorje z Rita Rakar, Mrs. Frank Juracic 
Istro vred Italiji.  ' (Acme Dry Cleaning); Lojzka 

Zabukovec, $3.90. Po $3: Frank 
Prudic, J .  Grosel, Margareta 
Tomsic. Po $2: Mary Wayer, 
Mary Nežič, Mary Ivančič, Rose 
Zupančič, Mary Brodnik. Po $1: 
Albina Rajk, Joe Frančeškin, 
Angela Zavrl, Mary Zabukovec, 
Rose Bostjančič, Mary Slejko, 
Jennie Godec iz Grovewood Ave. 
in Marion Bashel. 
Skupaj  $ 79.65 
Že preje objavljeno 54.28 

Vse skupaj  do sedaj  $133.93 

N a j  na tem mestu omenim, da 
j e  podarila robce, ki so prinesli 
v pomožni sklad vsoto $8.75, na
ša  zelo pridna članica Catherine 
Lekšan. Bili so zelo lepo ob-
kvačkani. Srečna j e  bila Marion 
Bashel, ki j ih j e  odnesla domov. 
Članice krožka se  sestri Lekšan 
prav prisrčno zahvalimo za tako 
lepo darilo. 

Ob priliki naše desetletnice so 
nam darovali sledeči trgovci, bo
disi v gotovini ali blagu, ki n a j  
prejmejo od našega krožka naj
lepšo zahvalo: Joe Kuhel Groce
r y  n a  Arcade Ave., Slovenska 
delavska zadruga, Joseph A. Si-
skovich, Zalar Bakery, Godina 
Fru i t  Store, Durn Variety Store, 
Kramer Grocery n a  Calcutta 
Ave. in M. Zlate mesnica. 

N a  decemberski seji  j e  pristo
pilo in bilo sprejetih zopet pet 
novih članic, katerih smo vesele 
in jim kličemo: dobrodošle! 

Po sej i  smo imele pa prav pri
jetno božičnico. Prinesle smo 
namreč zelo veliko zavojev žive
ža za stari  kra j ,  mesto običajne 
izmenjave daril med članicami. 
Imen darov&lk ne bomo priobča-
le, ker bi vzelo preveč prostora. 
Serviran nam j e  bil prav dober 
prigrizek, za katerega se imamo 
v prvi vrsti  zahvaliti pridnim 
članicam Rebol, Starman, Rup-
nik, Perko in še neki drugi čla
nici, čije ime sem pa pozabila in 
n a j  mi torej  oprosti. Imenovane 
so namreč prinesle: Ena zelo 
lep "kejk,"  druga dobro torto, 
t ret ja  krhke flancate, četrta ze
lo okusne krofe, itd. 

Ob koncu želimo vsem Sloven
cem in Slovenkam po celi Ameri
ki srečno in veselo Novo leto 
1945! Da bi prineslo človeštvu 
mir na zemlji! 

Frances Wolf, 
tajnica krožka št. 1. 

Januarsko poročilo krožka št. 1 

Članice krožka št. 1 smo ime
le prvo sejo v tem letu dne 4. ja
nuarja. Iz lic vseh j e  žarelo ve
selje in ponos na naše delo, ozi
roma na darove za stari kraj ,  
katere smo zbrale skupaj  v mi
nulem letu. In vse smo edine v 
tem, da bomo delale tako naprej 
za korist naroda in človeštva 
sploh. 

V letu 1944, ki j e  za nami, smo 
pridobile v organizacijo 46 no
vih članic, med katerimi j e  veli
ko zelo dobrih delavk. Želimo in 
pozivamo, da bi v letu 1945 naše 
Slovenke še v večjem številu pri
stopale k našemu krožku, oziro
ma k vsem krožkom naše orga
nizacije Progresivnih Slovenk. 
Naša vroča želja j e  tudi ta, da 
bi se ustanovili krožki po vseh 
slovenskih n a s e 1 b i nah sirom 
Amerike. 

Obleko za stari k r a j  pobiramo 
še vedno zanaprej; istotako de
narne prispevke. V ta  namen 
smo izvolile na t e j  seji  poseben 
pomožni odbor ali relifni odbor 
in sicer: Mary Starman, pred
sednica, in Jennie Skerl, tajnica 
in blagajničarka. l^rva bo vodi
teljica v trgovini, k j e r  zbiramo 

I obleko. Mrs. Starman j e  žena 
i zelo na mestu in vemo že naprej, 
j da nas bo lepo vodila in nam po-, 
! kazala bodisi pri šivanju ali pri 
I zavijanju in pokanju. Tajnica 
; Škerl bo pa pobirala vse denar-' 

i ne prispevke od clanic in jih po-1 

šil jala naiprej glavni tajnii 
Za SANS smo izvolile štiifl 

stopnice in sicer: Angelo W. 
Pavlo Kline, Jennie Škerl in J' 
nie Gorjup. Naš krožek št. 
li, da bi glavni urad Pro] 
nih Slovenk pošiljal prispe' 
zbrane potom naše organî ®] 
skozi SANS. 

Kakor druga leta, tako 
imele tudi letos poinla' 
plesno veselico in sicer 18' 
ca. Že sedaj  opozarjamo 
no občinstvo, da si zaponuii'''i 
novani datum. Z vašo n®.' 
nostjo boste pokazali vase-̂  
pati j e  do nas in nam obene® 
magali ojačiti našo revno 
gajno. Veste, j e  zmerom r 
na, kot beračeva malha! 
ob sebi se  razume, da raW 
di me denar za obstoj. Tr 
plačati odbornice, najem 
ne za seje, itd. Sploh j® 
pomagati in darovati 
enkrat tam!  Da torej ner 
bite 18. marca! 

Še nadalje ostanemo ^ ' 
Prosvetne Matice in smo 
poslale $12 kot članarino-
to 1945 imamo tudi oglaS ^ 
žinskem koledarju in smo 
rile knjigo, katero nam 3® 
nesel Mr. Jankovich, J 
Slovenskega delavskega ^ 
Priporočam, da bi sleher^ . 
venec in Slovenka prečita j 
novani koledar, ker vse j 
resnici zelo koristno in j 
čtivo. 

in 

Posebno želim opozo^'^ ; 
se bo vršila ; nice, da se bo vršila J 

redna mesečna se ja  v cet 
februarja.  Glasom sklep®, v 
seje, se bodo vršile odsl®Ĵ ' s 
seje  vsak prvi četrtek ^ ^ 
in ne več na torek. Istota" / i: 

9̂ 1 k 
do se je  obdržane vedno v 
bi, namreč v sobi št. 3 
skega delavskega doma-
rino bom pobirala odsleJ ^ 
pred sejo ali po seji, 
letos izvoljena  za krozk 
ročevalko in moram  toreJ 
dovati potek seje. Na ^ 
plačevanje vam bona ve 
ure pred sejo. Pozdrav- ^ 

Frances Wolf, poro^ 

Imenik uradnic M j, 
kov "Progregi^% 
Slovenk Ame 

KROŽEK ŠT. 1, COLU^"^ 

Zboruje vsak prvi četT^^^ -
secii, soba št. 3, ' 
delavski dom, 

Rd. 

0 #  
Predsednica Anna 

predsednica Antonia To ^ 
niča in blaga jničarka ^ 
Wolf, 14703 Sylvia 
nikarica Marian B a s h e l ,  
ni odbor: Rose Slejko, ^ 
fred in Annie Brenčič; P ^ 
odbor: Caroline Može, 
Cebron in Jennie Škrl-
valka Frances Wolf-

y. .y. •¥ 
ST-KROŽEK ŠT. 2, 

Seje vsako tretjo v 
cu, soba št. 1 SND St- ^ " 

»P 

sai 
bil 
•il 

lik, 
Dlu 

I 
Je J 

(( 
r 

f e  1 
jr 
^ ôv, 

Predsednica Cecilij® ^ 
podpredsednica Franc®®̂ ,) 'en 
tajnica in blagajniča^ nii t 
Zakrajsek, 1038 
zapisnikarica Frances ^ 
nadzornice: Josephin® . 
Catherine Bradač in 
Turk. 

v -v- * 
KROŽEK ŠT. 3, EVC^ 

Zboruje vsako prvo | 
sccu v Slovenskem 

domu nn Rechcf 
Predsednica Frances^ 

podpredsednica Fran^ 
lia, tajnica in b l a g a | /  
sti Zapunčič; nadzornî ®,̂ f 
Perme, Mary MedvešeK . 
ces Zaje. Poročev*ll^'' 
sen in Juretič. 
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i L E P I  STBIČEK 
BEL-AMI 

i Francoski spisal — GUY DE MAUPASSANT 

i Prevel — OTON ŽUPANČIČ 

(Nadaljevanje) 

Cesto j e  prihajala prepozno 
« obedom, zasopihana, rdeča, 

in j e  dejala, še 
"rf j® snela pajčolan: 

zopet nekaj za po-
. , ® • ^ premisli si to, pravo-

minister j e  pravkar na-
Vin'' uradnika, ki sta bila 

mešanih komisijah. Takoj mu 
je zarobiva, d a  bo pomni l . "  

in ^ z^ '̂̂ bila sta j o  ministru, 
enkrat, in na-

L»v i tretjič. Poslanec 
ob e-^athieu, ki j e diniral 
srof na rue Fontaine, po 

u e Vaudrec, ki j e  bil prvi y tednu. 3® krepko stisnil možu 
z izrazi n a j  več j e-Seni roko 

Je po-
8kat IPs', Halament, to j e  voj-

Un 1 . ne bi sedaj prodrli!" 
Posrô - namreč, da se mu res 
'a ' kljuke portfel j  
je^p-J zadeve, na katerega 

^ 'zdavha prežal. 
ki jL i® '^nied tistih politikov, 
Prenv;-̂  P*' obrazov, brez 

posebne na-
snega 7  ̂ poguma in re-
dobrnd ' advokat z dežele, 

""ožak iz provinci-
"̂ Pakô i ki j e  po zvito-
"liitii stv n̂ ed vsemi skraj-
PubliU. neke vrste re-
liberaii ' jezuit in sumljiva 
iija na kakor jih poga-
enojisv ® '̂ne na popularnem 

ij S svô " volilne pravice. 
^ ^sllizrjio"". ®® ĵaškim macchia-
J ^^oiiJ; vžival veljavo med 
') '*ii, ki ° nied vsemi tisti-
rid iz k %  svoje cilje, 
U-poslanec rm zbirajo l j u d j e  
J ^ dovolj Jeden in 

in I - ? ^^ek, dovolj priliu-
f *  s*  bi lahko 

Ze v Uveljavil se j e  bil v ITle5n • " " J " ' "  JC Uli 
visokih do-

OVsod 

^nstvenikov, 
zdrgnjena in ne p re

ki j e  bila iz 

so govorili 
bo o n jem:  i 

n On i„ ^ minister," in tu-
I iiv i trdno od 

J M i n i s t e r ' L a r o c h e  
\} Bjj i . 

Pri glavnih delničar-
^ % o \ .  tov! . ?̂ Gta Walter j a, 
y(' "̂ ogijj f j  drug pri pre-
y Di, ""^ncnih 

z za-
1̂0 ancnih podjetjih, 

in z 

Sicer p a l e  
delo.' 

ti» 

kj, Začel Po,.p«;- ga j e  
<ii obeta] T kateremu ie 

pride nje-
bi prešlo od-

Pa 
no\eniu Madelenine-

ni niA ' to. Nasploh 
/Tako 2oi ^^P '̂emenilo. 

8ed%; začel 

» 4 ?  p ' r  hl w 7 , e č  dru-
a jez i t i .  

Je 
KoZ\:Fore»tier. 

i v uredništvo, 
d 8li&ig i '^kl ical :  

,• ^elulšp ''®«tier! 
čuje, in 

1̂ i *iei ti 
"n , '̂ ''estiev -
t je  šel ni~~" " 
1 je hot , »«t. 

J ^ bil ^j. j'® ustavil tisti 
S bi Cal: "Oh. 

o g l a s i l o  iz-
4ei t, 

v r a v n a -

Oh, oprosti, 
il. To j e  ne-

zamenjujem s S'"!'"''''' 

tem ubogim Charlesora. In to 
j e  zato, ker so tvoji članki nje
govim tako presneto podobni. 
Vsi se motijo." 

Duroy ni odgovoril, a srdilo 
ga j e ;  in ta jna  jeza j e  vstajala 
v njem proti rajniku. 

Sam očka Walter j e  izjavil, 
ko se j e  vse čudilo v oči bijo
čim podobnostim v slogu in vse
bini med članki novega in stare
ga političnega urednika: "Da, 
res j e  Forestier, a bujnejši, 
krepkejši, pogumne j ši Fore
stier." 

Nekoč drugič, ko j e  odprl Du
roy slučajno omaro z lovikro-
glami, j e  zapazil, da so imele 
krogle njegovega prednika črno 
tančico okrog ročaja, njegova 
pa, tista, s katero se j e  vežbal 
pod Saint-Potinovim vodstvom, 
j e  bila okrašena z rožnatim tra
kom. Vse so bile ria isti polici po 
velikosti razvrščene; in na list
ku, kakor v muzejih, j e  stalo 
zapisano: "Nekdanja zbirka Fo
restier j a  in drugov; Forestier-
Du Roy — naslednik. Zakonito 
varstvo. Trpežni komadi, vpo-
rabni za vse mogoče prilike, ce
lo na potovanju." 

Mirno j e  zaprl omaro in j e  
spregovoril dovolj na glas, da 
so ga lahko vsi slišali: 

"Butcev in nevoščljivcev se 
nikjer ne manjka." 

Zadet j e  bil v svoj ponos, za
det v.svojo ničemurnost, v tisti 
ponos in v tisto nezaupno pisa
teljsko ničemurnost, iz katerih 
izvira vedno budna nervozna ob
čutljivost, enaka pri reporter j u  
in pri genijalriem pesniku. 

Beseda "Forestier" ga  j e  bo-
dljj,,v.iišess; hal se. je, slišati jp. 
in kadar j o  j e  slišal, j e  začu
til, kako rdi. 

To ime j e  bilo zanj ostro ro-
ganje, pa k a j  samo roga nje, 
malo ne žalitev..Klicalo mu j e :  
"Tvoja žena opravlja tvoje de
lo, kakor ga j e  opravljala one
mu. Brez n j e  ne bi bil na svetu 
nič." 

Priznaval j e  docela, da ne bi 
bil Forestier brez Madelene nič ; 
toda on—kam pa mislite! 

Potem, ko j e  bil že doma, ga 
j e  ta misel še vedno preganjala. 
Sedaj ga j e  spominjala mrtve
ca MjpH hiša, vse pohištvo, vsa 
drobnjav, vse, česar se j e  do
tikal. Prve čase ni mislil kdo-
vekaj na to; a vsled večnega 
zbadanja njegovih tovarišev se 
mu j e  naredila v duši rana- ka
tero j e  trovala poslej cela kopa 
dotlej neopaženih malenkosti. 

Nobene reči ni več mogel pri
jeti, da se mu ne bi bilo takoj 
zazdelo, kakor da j e  položil že 
Charles svojo roko nanjo. Gle
dal in rabil j e  samo predmete, ki 
so služili nekoč njemu, ki jih j e  
bil oni kupil, ljubil in imel. In 
Georges se j e  začel vznemirjati, 
če j e  samo pomislil na nekdanje 
občevanje svojega prijatelja s 
svojo ženo. 

Cesto se j e  začudil temu raz
burjenju svojega srca, ki mu j e  
bilo č i s t o  neumevno, in se  j e  
vprašal: "Kako vraga j e  to? 
Prav nič nisem ljubosumen na 
Madelenine prijatelje. Nikoli mi 
ni mar, k a j  dela. Hodi in priha
ja, kakor j e  j e  volja, in spomin 
na tega prokletega Charlesa me 
spravlja v jezo!" 

V mislih j e  pristavil: "Prav
zaprav j e  bil navaden glupec; in 
brez dvoma me to boli. Jezi me, 
da j e  mogla vzeti Madelena ta
kega bedaka za moža." 

In neprestano si j e  ponavljal: 
"Kako to, da j e  imela ta-le žen
ska takega zagovedneža samo en 
trenotek rada?"  j 

In njegova togota j e  rastla od | 
dne do dne; na tisočero neznat- j 
nih malenkosti g a  j e  zbadalo, i 
kakor s šivankami; nepreneho
ma se j e  moral spominjati one
ga, sedaj ob kaki Madelenini be
sedi, sedaj ob kakem izrazu stre-
žajevem ali sobarice. 

Nekega večera j e  vprašal Du 
Roy, ki j e  imel rad slaščice: 

"Zakaj pa nimamo nič poslad
ka?  Nikdar ga  ne postaviš na 
mize." 

Mlada žena je  veselo odgovo
rila: " S a j  res, nikoli mi ne pri
de na misel. To j e  zato, ker jih 
Charles ni maral . . . "  

Z nestrpno kretnjo, ki j e  ni 
utegnil ovladati, j i  j e  prestrigel 
(besedo. 

A, veš kaj,  ta. Charles nii ze | R e f u g e e  F r e n c h  mother,  w h o  fled f r o m  t h e  v i l l a g e  of Corcieux with 
(d r e s e d a Ven in ven samo other f a m i l i e s ,  w h e n  r e t r e a t i n g  G e r m a n s  r a z e d  t h e  town, i s  shown with 

1 • V.U , / T  , h(T b a b y  in t h e  s ta l l  of a b a r n ,  whi le  the  occupant,  a cow, looks on. Most 
ivlianes in Cnarles. Charles j e  of t h e  r e f u g e e s  w e r e  f o r c e d  to  do without e v e n  t h e  s h e l t e r  of a n  occu-
imel to rad, Charles j e  imel ono p i«d  b a r n .  

irad. Charles j e  tam, k je r  muh 
ni, dajmo mu mir." 

Madelena j e  osupla pogledala 
svojega moža, ker ni prav nič 
Irazumela, odkod ta nenadna raz-
kačenost. A prebrisana, kakor 
j e  bila, j e  hitro napol ugenila, 
k a j  se godi v njem, spoznala j e  
to počasno delo ljubosumnosti 
na mrtveca, ki j e  rastlo vsak hip 
ob vsem, kar j e  spominjalo one-
s a :  

To se j i  j e  zdelo nemara otroč
je, a godilo j i  je, in ničesar mu 
ni odgovorila. 

Njega samega j e  jezila ta  raz-
draženost, ki j e  ni mogel zata
jiti. In ko sta delala tisti večer 
po dineju članek za drugi dan, 
se j e  zavil v vrečo-golenko. Ker 
j e  ni mogel obrniti, jo  j e  brcnil z 
nogo stran in j e  nasmehoma 
vprašal: 

"Ali j e  Charlesa res vedno v 
tace zeblo?" 

Odgovorila mu je, tudi na
smehoma: "O, neprestano se j e  
bal prehlada; na prsih j e  bil 
slab." 

Du Roy j e  spregovoril kruto: 
"To je  tudi temeljito dokazal." 
—Nato je  galantno pristavil: 

^Sreča zame."—In poljubil j e  
«voj i  ženi roko. 

A ko sta se spravljala spat, 
mu j e  blodila še vedno ista misel 
po glavi, in še enkrat j e  vprašal: 

"Ali j e  nosil Charles nočno če
pico, da mu ne bi ušes prepiha-
lo?" 
I Podala se j e  v šalo in j e  odgo
vorila: "Ne, čelo si j e  ovijal s 
svilnato ruto." 
I Georges j e  stresel z rameni in 
j e  dejal prežimo in z viška: 
' "Revček!" 

Poslej se j e  razgovarjal ne
prenehoma o Charlesu. O vsaki 
toriliki j e  govoril o njem; imeno
val ga  j e  " ta  ubogi Charles," z 
izrazom neskončnega pomilova
nja. 

In kadar j e  prišel iz uredni
štva, k je r  j e  moral slišati po 
dvakrat, trikrat, da so ga  klica-

| l i  s Forestierjevim imenom, se 
I j e  maščeval s tem, da j e  prega-
jfnjal mrtveca v gomili z zlohot
nim roganjem. Omenjal j e  nje
gove napake, smešnosti in ma
lenkosti, j ih z zadovoljstvom na-
išteval, razvlačil na dolgo in na 
'široko, kakor da hoče pobijati 
'svoji ženi v srcu vpliv tekmeca. 

Cow Shares Home With Refugees 

/ c ^ %fz * 

Hand Grenade Yank 

ki se ga boji. 
Zopet in zopet j e  govoril: "Sa j  

se še spominjaš, Madica, ali ne, 
kako nama j e  hotel ta  zabiti 
Forestier nekoč dokazati, da so 
debeli l judje krepkejši od šus-
cev. 

Potem bi bil rad vedel o po
kojniku celo kopo intimnih in 
tajnih podrobnosti, ki jih pa 
mlada žena ni marala povedati, 
ker j i  j e  bilo nerodno. On pa je 
rinil in rinil vanjo. 

I "No, daj, povej: pri tem opra-
i viiu j e  moral biti lepo smešen." 
! Zamrmrala j e  z našobljenimi 
, ustnicami: 

"Tak da j  mu že vendar mir!" 
On pa j e  povzel: 

"Nak, povej mi vendar! V 
postelji j e  moral biti res nero
den ta zagovednež!" 

Sklenil j e  vselej: "To je  bila 
sirovina!" 

(Dalje prihodnjič) 

Trained f o r  rough hand-to-hand 
batt le,  this  c o a s t g u a r d s n i a n  of the  
r u g g e d  Greenland patrol,  y a n k s  the  
f u s e  of a hand g r e n a d e  with his  
teeth and p r e p a r e s  to le t  it fly a t  
t h e  e n e m y .  E v e n  on Greenland h e  
secured  p r a c t i c e  a g a i n s t  Nazis.  

^ VIRANT — Optometrist 
0^/ — PREDPIS OČAL 

^ " e  ure: 9:30 do 12 ;00; 1:30 do 5:00 
Z v e č e r :  6 : 3 0  do  8 : 3 0  

^ «i'edo in soboto 9:30 do 12:30 

Rd. Cleveland, Ohio 
2a North American Banke 

^^»tauck pokličite IVanhoe 643G 

POMAGA 
SKONČATI DELO 

N a  tisoče in tisoče nujnih vojnih klicev gre sle

herni dan in noč preko dolgodistančnih žic. Vča

sih so nekatere linije natrpane. 

Ko je vaš klic na natrpani žici, boste pomagali 

Dolgo-Distanci zadevo rešiti s tem, da boste so

delovali, ko bo rekla, "Prosim, omejite vaš klic na 

5 minut." 

K u p u j t e  v o j n e  bonde za z ^ c i g o !  

T H E  O H I O  B E L L  T E L E P H O N E  C O .  

Tnnnnmntinna'inTunmnTiniiimimm'HtnminmnTU'jmunMmuTaijmiimminnianni ^jjj  ̂

LETNA DELNIČARSKA SEJA 
DOMA ZAPADNIH SLOVENCEV 

6818 Denison Ave .  
se vrši v NEDELJO, 28. JANUARJA 1945 

Pričetek ob 2.30 uri popoldne 
Vabi se vsa društva-delničarje in posamezne del
ničarje ter delničarke, da se seje udeleže.—Odbor. 

RAZPIS SLUŽBE OSKRBNIKA 
SLOV. DRUŠTVENEGA DOMA 

Po določbah pravil j e  však  delničar in delničar
ka upravičen do te službe, kateri se počuti zmož
nega za tp posel. 

Vse prošnje morajo biti poslane po pošti do 14. 
februarja na urad doma, ria 20713 Recher Ave. 

Po zgoraj  omenjenemu dnevu j e  zaključek. Služ
bo se nastopi s 1. marcem 1945. 

ODBOR Društvenega doma v Euclid, Ohio 

JUŽNI SLOVANI! 
Dolžnost je naša, da moralno in materi-

jalno podpiramo osvobodilno borbo 

naših narodov v stari domovini. 
Združeni odbor južnoslovanskih Amerikancev  pred 
Ameriko in pred celim svetom tolmači značaj, cilje, 
in ideale osvobodilne borbe naših narodov. 

IZVRŠITE SVOJO DOLŽNOST TAKOJ, DANES! 

Pošljite svoje prispevke 
ZDRUŽENEMU ODBORU JUŽNOSLOVANSKIH 

AMERIKANCEV. 

Pokažite svojemu naroda, da V a m  ni  težko žrtvovati 
nekaj  dolarjev, dokler oni žrtvujejo 

svoja živ l jenja.  

IZPOLNITE IN POŠLJITE SPODNJI KUPON: 

The United Committee of South-Slavic Americans 
1010 Park Avenue, New York 28, N. Y. 

Ime ; 

Naslov 

prilagam $ za fond Združenega odbora kot 

"Contributing Member" istega. 

Vse čeke in money-ordere izdajte na ime: 
United Committee of South-Slavic Americans 

JONES'GROCERY 

JONES: 
A I L Y  

DELIVERY 
SERVICE 

M-»69 
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PET LET POZNEJE 
L O J Z E  J E R A N Č I Č  

(Iz dnevnika odpuščenega kaznjenca) 

(Nadaljevanje ) 

Neskončno počasi so poteka-

molče, šest korakov drug od 
drugega. Med njimi sem spo-

l e u r &  uradmk^ 
skom d o d d j m  kammrkoU, sa- k i j e b U  dw^ien mdipoHHČms 
mo, da bi bil konec neznosnega ^ stva. 
č ^ m n j a v  bn^dd^L ' Hnmo m v o d o s U n a m v a u L  

rnivanšašUsvHka m I 7 7 r ! * "  dmmaMa dva k a ^  
X prizadevala, da bi razve- j Eden ie bil cigan, zdravnika, nadučitelja in duhov-
dVAr. braze ostalih. Zbijala stal^'""®' ^ J® ^ nemščino. ; nika, še nekoliko drugih, meni 

so g a  spoštljivo pozdravili. Tu
di mi smo sneli čepice. 

Tu pa tam s e  j e  pojavil na 
hodniku čedno oblečen kaznje
nec, hiteč iz ene pisarne v dru
go. Sodil sem, da mora biti pi
sar. Čul sem že, da se  tem raz
meroma dobro godi v kaznilni
ci. 

Poučili so nas, da moramo 
nazivati gospoda, ki n a s  bo 
spraševal, z "gospodom upra
viteljem", nakar so s e  odprla 
vi-ata in nadzornik j e  poklical 
prvega. Ko j e  bila vrsta na me
ni, sem vstopil in obstal na pre
progi pred dolgo, zeleno mizo, 
okoli katere j e  sedelo razen 

ver ali manj  duhovite dovtipe, 
ki pa v s a j  meni niso pregnali 
občutka zapuščenosti. 

Dne 19. oktobra sem bil pr
vič v kaznilnici pri službi božji. 
Kmalu potem ko se  j e  oglasil 
zvon nad kapelo in klical kaz
njence k maši, j e  prišel paznik 
po nas. 

Ko sem stopil v božji hram, 
mi j e  nekako odleglo in počutil 
sem se svobodnejšega. Kapela 
j e  zelo prostorna in opremljena 
s 30 preprostimi klopmi. Poleg 
velikega oltarja, v katerem j e  
zelo umetno izdelana slika sv. 
Družine, j e  še lopica z majhnim 
oltarjem, k j e r  postavijo o Bo
žiču jaslice, a v velikem tednu 
božji grob. Na obeh plateh nad 
velikim oltarjem s ta  z leseno 
mrežo ograjena kora. Enega se 
poslužujejo bolehni kaznjenci, 
a drugega kaznilnično uradniš-
tvo. V ozadju nad glavnim vho
dom j e  pevski kor, ki sloni na 
šestih železnih slopovih. Na 
vsakem koncu dolge obhajilne 
mize s ta  sedeža za nadzorujo
ča namestnika stražnega nad
zornika, ali dva druga v i š j a  paz
nika. Po stenah visijo slike kri-
ževega pota, na katerih žal, ni 
bilo moči odkriti nič umetniške
ga. Pozna se, da jih j e  delala 
loka nespretnega diletanta. 

Na prižnici se j e  pojavil bled, 
srednjevisok, precej rejen du
hovnik z očali.» Ko j e  prečital 
evangelij, j e  začel razlagati Zve-
ličarjeve besede: "Veliko j e  po
klicanih, a malo izvoljenih." Go
vornik mož ni bil, a prizadeval 
si j e  na vse načine, da bi na
pravile njegove besede kar  naj
globlji vtis. Od prve cerkvene 
pridige, ki sem j o  čul v kaznil
nici, žalibog, nisem imel niče
sar, dasi mi j e  duša naravno 
kričala po utehi. 

Pridigi j e  sledila maša. V le
po donečih, čistih akordih so se 
oglasila orgije. Kaznjenci'so u-

21. oktober 
Pri za j t rku n a m  j e  paznik 

sporočil, da pridemo še dopol
dne pred konferenco. 

"Glejte, da bo vsak  popolno
ma oblečen in da bodo vsi gum
bi zapeti I" j e  naročeval. Za-

popolnoma neznanih obrazov, 
priklonil sem se in čakal, da me 
kdo k a j  vpraša. Človek, ki j e  
sedel sredi uradnikov, j e  odprl 
ovoj z mojim imenom in spre 
govoril. 

I "Torej vi ste Jerančič?" 
smejali smo se. Vseh pet nas j e  "Da, gospod upravitelj !"  
imelo morda 8 do 10 gumbov 
na v s e j  obleki. 

Ko smo pospravili slamnice 
in očistili sobo, smo odšli v pa
rih s paznikom proti pisarniš
kemu oddelku. Pridružili so se 
nam tudi oni trije, ki še  niso 
imeli dvajset  let in vkovani u-
bežnik. Blagodejna toplota nas 
j e  božala po licih, ko smo sto
pili na mračni hodnik, odkoder 
so vodila vrata na obeh stra
neh v pisarne. Ustavili smo s e  
pred konferenčno sobo. Pogle
dal sem skozi okno in videl ob 
velikih kupih gramoza 50—60 
kaznjencev. Nekateri so tolkli 
kamenje, drugi so telovadili in 
delali dihalne vaje,  okoli tret j ih 
s ta  se sukala kaznjenca-brivca. 
Več jih j e  ležalo na gramozu in 
nastavljalo razgaljena, izsuše
na prsa slabotnim žarkom ok
tobrskega solnca. Njihovi obra
zi so bili bledo - rumenkasti, 
shujšani in vdrtih oči. Kakor 
sence so lazili okoli in se opo
tekali drug mimo drugega. Dva 
kaznjenca sta prinesla na ro
kah onemoglega tovariša in ga  
položila na solnčno mesto. Ob
ležal j e  nepremično na ostrem 
gramozu, kakor mrtvec. Ubež
nik se mi j e  previdno približal 
in povedal: 

"Jetrčni so vsi, ki jih gleda
t e ! "  

Spomnil sem se zdravnikove
ga "doma tuberkuloze" in stre
slo me je. 

Rožljanje ubežnikovih verig 

"Obsojeni ste na štiri l e t a  
težke ječe radi hudodelstva u-
bo ja ! "  

Hotel sem reči, da sem ne 
dolžen, pa sem si premislil. "Ti 
so pač zato tu, da skrbe za toč
no izvršitev kazni, a sodbe pre-
drugačiti ne morejo!" s e m  si 
mislil in molčal. 

"Kazen se Vam šteje od 1. 
aprila do 16. septembra in od 
18. septembra do konca," j e  raz
lagal upravitelj. Pokimal sem 
samo, ker so mi bile te stvari 
znane. 

"Določeni ste za samotni za
por, k j e r  boste kazen skrajšali," 
j e  nadaljeval po kratkem pre 
sledku. "Za sedaj  boste delali 
papirnate vrečice. Če bo pozne 
j e  kako mesto v pisarni izpraz
njeno, boste premeščeni t j a  
Svarim vas, da ne boste uga
njali kakih neumnosti! Držite 
se hišnega reda do najmanjše 
pičice! Poskusna doba v samot 
nem zaporu t r a j a  3 mesece. — 
Dne 21. januarja  1925 začnete 
kazen krajšati.  Ako pa bodo 
prihajale zoper v a s  pritožbe, 
v a s  premestim v skupni zapor, 
k j e r  j e  kra j šanju  odzvonilo. Ali 
imate kakšno posebno željo?" 

"Hvala!"  
Ker me izmed ostalih ni no

ben ničesar več vprašal, sem ne
mo pozdravil in šel. 

Četrt ure pozneje, ko smo bi
li zopet v kleti, jd imelo nas pet 
svojo konferenco. Živahno smo 
se pogovarjali, kako j e  kdo o-

j e  privabilo paznika, ki se j e  bil' pravil. Poleg mene so bili dolo 
za h i p  odstranil. Napodil j e  ceni za kra jšanje  v samotnem 
mojega postrežljivega sopotni 
ka nazaj. 

Suhljat paznik j e  stopil pred brano peli nabožne pesmi. Za
gledal sem se  na oltar in s topo nas in vprašal '  
brezbrižnostjo sledil mašniko-: "Kateri j e  Jerančič?" 

J a z ! "  sem se  oglasil in sto T . n kretnjam. Molil nisem mč; 
ie;,i pjzorneje pa sem poslušal 
glasove s kora. Polotila se me 
j e  neka ginjenost, da bi bil n^j-l 
ra jš i  zajokal. 

Vrnivši se v klet, nam j e  paz
nik sporočil, da pridemo čez 
dva dni, to j e  v torek, pred 
konferenco. Tam bomo zvedeli, 
kam bo kdo dodeljen. 

Dneva ni hotelo biti konec. 
Ko se j e  naposled zmračilo, smo 
se jeli vzpenjati na okna in kli
cati kaznjencem, ki so gledali 
pri oknih skupnega zapora ven. 
Pred mrakom se nismo upali is
kati zveze s soseščino, k e r bi 
nas lahko opazil stražnik z dvo
rišča. 

Zvečer ob gotovem času se 
j e  začul od nekod vojaški  rog. 
Zvedel sem, da j e  v bližini vo
jašnica. 

Vsako jutro smo opazovali 
sprehajajoče se kaznjence skup
nega zapora, ki so hodili paro
ma v krogu in se pogovarjali. 
Ob strani kroga sem opazil dva 
slepa in več onemoglih, ki so 
hodili ob palicah. 

Popoldne med drugo in tret jo  
uro pa smo gledali one iz sa
motnega zapora. Korakali so 

pil korak naprej. Medtem j e  pri
šel nadzornik. Navzoči pazniki 

zaporu š e  številke 177, 233 in 
211. Tovariš 389 pa j e  bil do
deljen v mizarsko delavnico, 
ker j e  bil že "s tar  maček" in ni 
vzbujal upanja na poboljšan je. 

Ob dveh popoldne j e  vstopil 
paznik. 

"Vzemite svoje stvari in sle-

Track Coach Begins 30th Year 

CLEVELAND ORCHESTRA 
Rudolph Ringwall, dirigent 

SEVERANCE Četrtek, 25, Jan., 8:30 
DVORANA Sobota, 27. jan., 8:30 

Alexander Brallowsky, piano 
Vstop. Severance dvorana CE. 7300 

d i t e  mi!", j e  ukazal kratko. 
Vsak j e  pograbil odeji, brisačo 
in žlico (ki smo j ih medtem že 
dobili) t e r  hitel na hodnik. 
Paznik nas j e  vodil po stopni
cah navzgor v svetlo centralo. 
Tu s e m opazil ob steni hišni 
zvonec, ki budi kaznilnične pre
bivalce iz spanja, jih poziva k 
delu, molitvi in jedi, naznanja 
začetek zdravniške ordinacije 
in ki slednjič ob osmih zvečer 
umiri hrup in vrvenje v t e j  hi
ši pokore. V bližini visi velika 
ura, po kateri si morajo urav
navati vsi nameščenci kaznilni
ce razdelitev službe in odmora. 
Ozrl sem se kvišku in videl kri
žem hiteče hodnike, ograjene z 
železnimi palicami. Šli smo za 
paznikom v desno celično krilo. 
Na nekih vratih sem opazil na-
p i s  "Fotografska delavnica! 
vstop strogo zabranjen!" Na 
nasprotni strani pa:  "Fotograf
ska temnica; prepovedan vhod! 
Nizko na steni j e  visela črna 
deska; na n j e j  j e  bilo z okorni
mi številkami označeno število 
kaznjencev tega oddelka. Gle 
dal sem na vse  strani in bil po 
zoren na vsako malenkost, v 
"novem svetu". Tako nisem o-
pazil, k d a j  se j e  bil ločil od nas 
kaznjenec številka 389, ki nas  
j e  bil spremljal do centrale. 

Pred seboj sem videl na obeh 
straneh vrata pri vratih — ce
lico pri celici. Vsaka j e  imela 
ob vhodu pri podboju pritrjeno 
okroglo, rdečo ploščico, pritrje
no na vzmet, tako da j e  padla 
iz vertikalne lege v horicontal-
no, čim j e  kaznjenec znotraj 
potegnil za zakrivljeno železno 
palico. Koncem hodnika j e  bilo 
veliko, od tal do vrha trikrat 
predeljeno, močno zamreženo o-

Chiirch of England 

kno, ki j e  zavzemalo malone 
vso steno. 

Mimo j e  prišel počasi kaznje-
nec-musliman (spoznali smo ga 
po dolgih brkih, ki so jih sme
li med kaznjenci nositi s a m o  
Mohamedovi pi ivrženci). Pove
dal je, da j e  odsedel že 8 let, 
a 12 da jih še ima. 

Desno krilo samotnega zapo
ra, v katerem smo čakali, se  j e  
imenovalo kratko: "Samotni 
B".  Paznik nas j e  predal po
veljniku tega oddelka in se od
stranil. Novi "gospodar" nas j e  
vodil po vegastih stopnicah v 
II. nadstropje, k j e r  nas j e  na
mestil po svetlih, čistih celicah. 

Na vratih moje celice j e  bi
la številka 131. Novi paznik mi 
j e  dal primerna navodila glede 
vedenja, nakar me j e  opozoril 
še na "Hišni red", ki j e  ležal 
na polici ter priporočil, n a j  si 
ga  točno ogledam. 

(Dalje pr ihodnj ič)  

Za delavce Za delavce 

INCOME 
T A X  

Kot prejšnja leta, tako smo 
tudi letos pripravljeni vam po-

' magati izpolniti vaše pole za 
[dohodninski davek (Income 

'\Tax). 

j Posebno bo v korist hišnim 
\posestnikom in trgovcem, da se 
j obrne jo do nas za poslugo v za-
\devi "Income Tax" pol. Čas, ki 
ga boste zamudili v našemu ura
du, se imm, bo izplačal. Zatorej, 
odločite se, da se pri nas zglasi-
te čim preje. Zelo nam bo po-
magano, če se že takoj zglasite, 
predno pride naval. Zapomnite 
si, da je naša posluga popolna. 
Vam smo vedno na uslugo z 
našo večletno izkušnjo v tem 
oziru. 

Naša cena za to delo je letos 
od $2.00 naprej. 

Za popolno in zaupno poslu
go, se iHtm osebno priporoča 

Mr. Marian Mihaljevich 
Urad je odprt od 9. zjutraj do 

7. zvečer 

MIHALJEVICH 
BROS CO. 

6424 ST. CLAIR A V E .  

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 
ŽENSKE ZA OSKRBNICE 

za poslopja v downtownu 
Polni čas šest večerov v tednu 

od 5.10 pop. do 1.40 z j .  
Najboljša plača od ure v mestu — Stalno delo 
Zahteva se  izkaz državljanstva — Zglasite se 

Employment Off ice,  700 Prospect Ave. ,  soba 9̂1 
od 8. z j .  do 5. pop. dnevno razven ob nedeljah 

The Ohio Bell Telephone Co 

Mall oglasi 
S+anovanje 

s 4 sobami in gorkoto, se odda v 
najem odrasli družini. Ravno 
tam se tudi odda stanovanje s 
3 sobami. Vpraša se na 6513 
Edna Ave. 

K U P I M O  
šivalne stroje, električne 
predmete in  ure-budilke 

AMERICAN APPLIANCE 
CO. 

8209 Superior A v e .  
G A .  3268 

IŠČE SE 
za čiščenje v trgovini po 
ali dvakrat na teden. Katef*' 
li, n a j  se  zglasi pri 

GRDINA SHOPPE 
6111 St. Clair Ave. 

Nov 9x12 Congoleum Rug  
$2.95 

J A C K  BELKIN 
1699 E. 55 St., nasproti Payne 

SOUND SYSTEM 
INDOOR OR OUTDOOR 
Posebni popust za društva 

B. J. Radio Service 
1363 E.*45 St.  — HEnd. 3028 

Slovenske plošče 
Nenavadno' velika zaloga valč
kov, polk in popularnih komadov 

Johnnyfs Record Shop 
5815 Superior Ave. 

Odprto od poldne do 9. zv. 

Although h e  n e v e r  h a d  a p a r i s h ,  
t h e  R i g h t  R e v .  G e o f f r e y  F r a n c i s  
F i s h e r ,  B i s h o p  of London, h a s  b e e n  
n a m e d  Archbi shop  of C a n t e r b u r y ,  
h i g h e s t  ci l ice  in t h e  Church of Eng-
\aA0-

Oglašajte v 
Enakopravnosti  

L a w s o n  Rober t son,  f a m o u s  t r a c k  coach  of t h e  Univers i ty  of P e n n s y l 
v a n i a ,  i s  s h o w n  a t  l e f t ,  w a t c h i n g  t h e  h u r d l i n g  f o r m  of L o u  M o r e t z o h n  of 
R i o  d e  J a n e i r o ,  B r a z i l ,  a s  R o b e r t s o n  b e g a n  h i s  30th  y e a r  i n  t h e  s p o r t .  
F o r t y  m e n  t u r n e d  o u t  f o r  first p r a c t i c e  a n d  R o b e r t s o n  h a s  h i g h  h o p e s  
f o r  t h e  c o m i n g  s e a s o n .  

VABILO N A  

Program in koncert 
OB PRILIKI 5-LETNICE FARME SNPJ 

V NEDELJO, DNE 2 8 .  JAN. 
v Slov. nar. domu na St. Clair Ave. 

PRIČETE K TOČNO OB 4. URI POPOLDNE 

Program: 
1) Kratek pozdravni nagovor—Matt Petrovich. 
2) Mladinski pevski krožek SNPJ zapoje ameriško 

himno. 
3) Mlad. pevski zbor SNPJ zapoje slovenske pesmi. 
4) Kvartet Glasbene Matice—Frank Plut, Louis 

Belle, Primož Kogoj in John Noaan. 
5) Dorothy Svigelj,  članica Glasbene Matice nastopi 

v solospevu 
6) Louis B a j e  ml., iz Fairport, Ohio, nastopi z 

harmoniko. 
7) Govor—Milan Medvešek. 
8) Pevski zbor Jadran, mešan zbor. 

ODMOR 
9) Nastopi mladi Richie Vadnal s harmoniko. 

10) Govor—Rudy Lisch. 
11) Pevski zbor Zar ja .  
12) Z a r j a  trio—Turkman-Elersich, K okel, Turk. 
13) Jennie Perusek-Fatur in Alice Vidmar, članici 

Zarje, duet. 
14) Kvartet, sestre Slokar in sestre Kapel. 
15) Duet, Betty Cerjan in Dorothy Arch. 

Po programu s e  servira,večerjo, nato sledi  
plep, za  katerega igra Pete Sernickov orkester. 

OHIJSKA VINA 
prodajamo na debelo in drobno 

Joseph J. Smole, Jr.  
6112 Glass A v e .  

IŠČE SE VOZNU 
za razvažanje ml 

EUCLID RACE DAl" 
515 E. 200 St. 

KE. 0515 

s n a ž i l k e  
ne stare več kot 50 

Al i  iščete, ^ 
STALNO DELO-

Eno izmed clevelandsK'_ĵ , 
boljših poslopij ima 

Ž E N S K E  
Dobra plača, overtime '® 

Plačane počitnic® 
Delovne ure od 10. 

6.30 z j .  ^ .. 
V bližini vseh pouliČ '̂ 

in busov 

Pokličite Cherry 

Lathe opercî ®' 

Toolmakers 

in Tool masi'̂ ' M 

1 

Are weld®*"! I 

Nočno delo 

Visoka plača od ure P 
J 

ZAVAROVALNINA — Kadar  potre
bujete  zavarovalnino proti ognju, vi
h a r j u  za avtomobile, domove, šipe, 
itd., se lahko zaneslj ivo obrnete n a  

L« Petrich 
19001 Kildeer Ave. — IV. 1874 

iot4 ši, 
jglo;[ ci 

nusa za nocno » j 

k; 
Hi 
Pe 
ki 
Ja: 

T H E  Y o d  
COMPW 

rtpiJApTE 

PAIN-EXPEUER 
O d  1867 god , I 

Zanesljiv liniment familjeni I 

Vas muči glavobol? 
Nabavite si  najboljše tablete 

proti glavobolu v naši lekarni. 

Mandel Drug 
Lodi Mandel 

PH. PH. C. 
SLOVENSKI LEKARNAR 

15702 Waterloo Rd.  
Cleveland. Ohio 

Lekarna odprta:  Vsak  dan  od 9:30 
dopoldne do 10. zvečer. 

Zaprta ves  dan  ob sredah. 

5 5 0 0  W a l w o r t h  
jjji 

(2 cesti južno od a 
W, 53 St.) 

Dovoljeno nam je  
vhodu 

P O T R E B U 
PRESS A S S G # ' \  

EXTERNAL 
ENGINE L A T ^  

OPERATORJ^ 
TURRET LAT^ 

O P E R A T O R ^  
RADIAL DRILL ^ 

OPERAT0^^(jl 
VOZNIKA ELEKTP 

VOZIČKA 
TEZAK® i 

. -rt p" 
Stalna dela sedaj  ̂  -

Visoka plača od ur® ^ 

LEMPGO P 
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Hi 

V 
Qi 

ftir 
Pr« 
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WHERE THE FUEL GOES 

A PLANT manufacturing air« 
planes in New England burn* 
800,000 galfoos of fuel oil a 
month. 

D U N H A M  

M A P L E  

% 


